USER’S MANUAL

NAVOD K OBSLUZE
NAVOD NA OBSLUHU
INSTRUKCJA OBStUGI
HASZNALATI UTMUTATO
KORISNICKO UPUTSTVO
KORISNICKI PRIRUCNIK
EMXEIPIAIO XPHIHZ

YPB 2021

Power Bank 20 000mAh
Power banka 20 000 mAh
Powerbanka 20 000 mAh
Powerbank 20 000 mAh
Powerbank 20 000 mAh
Powerbank 20 000 mAh
Power Bank od 20.000 mAh
E€wtepikn umotopia

(Power Bank) 20.000 mAh

EN||CZ || SK||PL ||HU

RS

HR

EA




| 1| Power switch

| 2 | LED indicator

| 3| USB A output

| 4| USB A output

| 5] USB C input/output
| 6| USB Cinput

Start-up

- We recommend fully charging the power bank before first use. Leave
it connected to a power source until the LED indicates that the capacity
s fully charged.

- Read the power bank user manual for thorough information on features,
specifications and safety guidelines.

- Read the specifications carefully before connecting the device and
select the appropriate output port for maximum charging performance.

- Monitor the device’s charge status while charging. When finished,
disconnect the device and discontinue charging.

Features

- The compact power bank with 20,000 mAh capacity, dual USB output
and a maximum charging current of 2A is suitable for charging smart
devices.

- Decent LED battery capacity indication gives you continuous control
over your power bank.

- Multiple protection allows you to use the power bank even on an aircraft
board.

Specification

- Battery type: Li-Polymer
« Capacity: 20,000 mAh

« Input:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Qutput:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Material: ABS + PC shell
« Dimensions: 147.5x68.2x25mm
- Weight:
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Safety Instructions

Do not shortcut

Do not disassemble or atempt to repair

Do not throw into fire or water.

Do not put the power bank in car, strong light and high temperature will
lead to product damage.

Keep the power bank away from children.

Do not put any item into the power bank USB input and output ports to
avoid any shorcut or damage.

Always disconnect the charging cable when you have finished charging
your device or power bank.

Do not create a charging loop, i.e. Do not connect the charging cable to
both the input and output of the power bank at the same time.

Avoid dropping the power bank and any other mechanical damage to the
power bank packaging.

Instructions and information regarding the disposal of used

packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates

that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this
product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electro-
nic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
European states you may return your products to your local retailer when buying an
equivalent new p roduct.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and
help in preventing the potential negative im pact on the environment and human
health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please
ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations
for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the
c € correct disposal method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic
and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and
we reserve the right to make these changes.
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| 1| Vypinac napéjeni

| 2 | LED indikator

| 3| Vystup USB A

| 4 | Vystup USB A

| 5] Vstup/vystup USB C
| 6 | Vstup USB C

Zapnuti:

« Pred prvnim pouzitim doporuCujeme power banku Uplné nabit.
Ponechte ji pfipojenou ke zdroji napajeni, dokud LED neukaze, ze je
kapacita plné nabita.

- PrecCtéte si uzivatelsky manudl power banky, abyste ziskali dikladné
informace o funkcich, specifikacich a bezpecnostnich pokynech.

- Pred pripojenim zafizeni si pecliveé prectéte specifikace a vyberte
vhodny vystupni port pro maximalni vykon nabijeni.

- Béhem nabijeni sledujte stav nabiti zarizeni. Po dokonceni odpojte
zarizeni a preruste nabijeni.

Vlastnosti:

«  Kompaktni power banka s kapacitou 20 000mAh a dualnim USB
vystupem s maximalnim nabijecim proudem 2A vhodna pro nabijeni
chytrych zarizeni.

« Diky decentni LED signalizaci kapacity baterie mate neustalou kontrolu
nad vasi power bankou.

- Multiple protection allows you to use the power bank even on an aircraft
board.

Specifikace:

« Typ baterie: Li-Polymer

« Kapacita: 20 000 mAh

. Vstupni napéti:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Vystup:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

- Material: ABS + Polykarbonat
« Rozmeéry: 147.5x68.2x25mm
« Hmotnost:
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Bezpecnostni pokyny

Nezkratujte

Nerozebirejte a nepokousSejte se opravovat

Nevhazujte do ohné nebo do vody

Nenechavejte tuto power banku v automobilu, na prfimém slunecnim
svétle a v prostredi s vysokou teplotou — mohlo by dojit k poskozeni
produktu.

Udrzujte tuto power banku mimo dosah déti.

Nestrkejte do vstupnich a vystupnich portd USB této power banky zadné
predmeéty, aby nedoslo ke zkratu nebo k poskozeni.

Po ukonceni procesu nabijeni vaseho zafizeni nebo powerbanky vzdy
odpojte nabijeci kabel.

Nevytvarejte smycku nabijeni, tzn. nepropojujte nabijecim kabelem
zaroven vstup i vystup powerbanky.

Vyvarujte se paddm powerbanky a jakémukoliv jinému mechanickému
poskozeni obalu powerbanky.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odloZzte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafFizeni
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pou-

Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena
shérna mista. Alternativné vnékterych zemich Evropské unie nebo jinych evrop-
skych zemich m(Zete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné pfirodni zdroje a na-
pomahate prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt désledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropskeé unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zarfizeni, vyzadejte si potfebné infor-
mace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyza-

dejte si potfebné informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich Gradd nebo
c E od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s poZzadavky smérnic EU o elektromagnetické kompati-
bilité aelektrické bezpec€nosti.

Zmeény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozorné-
ni avyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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| 1 | Vypinac napéjania

| 2 | LED indikator

| 3| Vystup USB A

| 4 | Vystup USB A

| 5] Vstup/vystup USB C
| 6 | Vstup USB C

Zapnutie:

« Pred prvym pouzitim odporicame powerbanku Uplne nabit. Nechajte
ju pripojenu k zdroju napajania, kym sa na LED nezobrazi informacia o
Uplnom nabitf kapacity.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku k powerbanke, kde najdete podrobné
informacie o funkciach, Specifikaciach a bezpecnostnych pokynoch.

Pred pripojenim zariadenia si pozorne precitajte Specifikacie a vyberte
vhodny vystupny port pre maximalny vykon nabijania.

PoCas nabijania sledujte stav nabitia zariadenia. Po dokonceni odpojte
zariadenie a ukoncite nabijanie.

Vlastnosti:

« Kompaktna powerbanka s kapacitou 20 000 mAh a dualnym USB
vystupom s maximalnym nabijacim prudom 2A vhodna na nabijanie
inteligentnych zariadeni.

Vdaka decentnej LED signalizacii kapacity batérie mate neustalu kontrolu
nad vasou powerbankou.

Mnohonasobna ochrana umoznuje pouzivat powerbanku aj na palube
lietadla.

Specifikacie:

« Typ batérie: Li-Polymeér
« Kapacita: 20 000 mAh
 Vstup:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Vystup:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Rozmery: 147.5x68.2x25mm
« Hmotnost:
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Bezpecnostné pokyny

Neskratujte

Nerozoberajte a nepokUlsajte sa opravovat

Nevhadzujte do ohna alebo do vody

Nenechavajte tuto powerbanku v automobile, na priamom slnecnom
svetle a v prostredi s vysokou teplotou — mohlo by dojst k poSkodeniu
produktu.

Udrzujte tuto powerbanku mimo dosahu deti.

Nestrkajte do vstupnych a vystupnych portov USB tejto powerbanky
ziadne predmety, aby nedoslo ku skratu alebo k poskodeniu.

Po skonceni nabijania zariadenia alebo powerbanky vzdy odpojte nabijaci
kabel.

Nevytvarajte nabijaciu slucku, t. j. nepripajajte nabijaci kabel sicasne na
vstup aj vystup powerbanky.

Zabrante padu power banky a akémukolvek inému mechanickému
poskodeniu obalu power banky.

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
E Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pou-

Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na
B Cené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Unie alebo v
inych eurdpskych krajinach mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kupe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, €o by mohli byt dosledky nespravne;j likvidacie odpadov. DalSie po-
drobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najbliZzSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej inie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné in-
formacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdopskej Ginie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyzi-

adajte si potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych Uradov
C € alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poZiadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompa-
tibilite aelektrickej bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kaciach sa m6zu menit bez predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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| 1 | Przetacznik zasilania

| 2 | Wskaznik LED

| 3 | Wyjécie USB A

| 4 | Wyjscie USB A

| 5| Wejscie/wyjscie USB typu C
| 6 | Wejscie USB C

Wtaczanie:

- Zalecamy petne natadowanie power banku przed pierwszym uzyciem.
Nalezy pozostawi¢ urzadzenie podtaczone do zrédta zasilania do
momentu, az wskaznik LED zasygnalizuje petne natadowanie.

« Przeczytaj instrukcje obstugi power banku, aby uzyskac szczegotowe
informacje na temat funkcji, specyfikacji i wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa.

- Przeczyta] uwaznie specyfikacje przed podtaczeniem urzadzenia |
wybierz odpowiedni port wyjsciowy, aby uzyska¢ maksymalng wydajnosc
tadowania.

« Monitoruj stan natadowania urzadzenia podczas tadowania. Po
zakonczeniu odtacz urzadzenie i zakoncz tadowanie.

Witasciwosci:

« Kompaktowy power bank o pojemnosci 20 000mAh, wyposazony w
dwa wyjscia USB z pradem tadowania 2A przeznaczony do tadowania
smartfonow.

- Dyskretna sygnalizacja LED poziomu natadowania akumulatora
zapewnia statg kontrole nad powerbankiem.

- Wielokrotne zabezpieczenie umozliwia uzywanie powerbanku takze na
poktadzie samolotu.

Specyfikacja:

« Typ akumulatora: Li-Polymer
« Pojemnosc: 20 000 mAh

- Wejscie:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Wyjscie:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Wymiary: 147.5x68.2x25mm
- Waga:
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie dokonuj spiec.

Nie demontuj i nie probuj naprawiac

Nie wrzuca] do ognia ani do wody

Nie zostawiaj tego powerbanku w pojezdzie, na bezposrednim stoncu
I w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura — mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia produktu.

Przechowu] powerbank poza zasiegiem dzieci.

Nie wktadaj do wejsciowych ani wyjsciowych portow USB powerbanku
zadnych przedmioto, aby nie doszto do spiecia lub uszkodzenia.

Po zakonczeniu tadowania urzadzenia lub banku energii nalezy zawsze
odtaczyc¢ kabel tadowania.

Nie tworz petli tadowania, tj. nie podtaczaj kabla tadujacego jednoczesnie
do wejscia i wyjscia power banku.

Nalezy unika¢ upuszczenia power banku i innych uszkodzen
mechanicznych opakowania power banku.

Wskazowki i informacije dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze

zuzytych wyrobdéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze
— zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji
i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow.
W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna
zamiast tego zwrocic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwi-
walentnego nowego produktu.
Wiasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowac cenne Zrédta surowcow natural-
nych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow
na srodowisko naturalne. Szczegotowych informacji udzielg Panstwu urzedy miej-
skie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o
uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiagzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyréb,

prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu
C € likwidacji od lokalnych urzeddw lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wy-
robu bez uprzedzenia.
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| 1 | Tapkapcsold

| 2 | LED-es kijelz6

| 3 | USB A kimenet

| 4 | USB A kimenet

| 5| USB C bemenet/kimenet
| 6| USB C bemenet

Bekapcsolas:

« Javasoljuk, hogy az els6 hasznalat eldtt toltse fel teljesen a power
bankot. Hagyja aramforrashoz csatlakoztatva, amig a LED kijelz6 nem
jelzi, hogy a kapacitas teljesen feltoltédott.

« Olvassa el a powerbank felhasznaldi kezikonyvet a funkciokkal,
specifikaciokkal és biztonsagi iranyelvekkel kapcsolatos alapos
informaciokeért.

« Akésziléek csatlakoztatasa eldtt figyelmesen olvassa el a specifikaciokat,
és a maximalis toltési teljesitmény érdekeben valassza ki a megfeleld
kimeneti portot.

- Toltés kozben figyelje a készulék toltottségi allapotat. Ha befejezte,
valassza le a készliléket, és fejezze be a toltést.

Tulajdonsagok:

« 20 000 mAh kapacitasu, dualis USB-kimenettel ellatott kompakt
powerbank, amelynek maximalis toltési aramerdssége  2A,
okoskeszulekek toltésere alkalmas.

« Az akkumulator kapacitasanak decens LED-es megjelenitésének
kdoszonhetden folyamatosan ellenérizheti powerbankjét.

« A sokszoros vedelem lehetdvé teszi, hogy a powerbanket akar
repulégépen is hasznalja.

Specifikacio:

« Akkumulator tipusa: Li-polimer

« Kapacitas: 20,000 mAh

« Bemenet:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Kimenet:

DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Méretek: 147.5x68.2x25mm

« Suly:
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Biztonsagi utasitasok

Ne zarja rovidre

Ne szedje szét, s ne probalja javitani

Ne dobja tlizbe vagy vizbe

Ne hagyja ezt a powerbankot autoban, kdzvetlen napféenyen vagy magas
hémeérsekleten - mert ez karosithatja a terméket.

A powerbankot gyermekektdl elzarva tarolja.

A rovidzarlat vagy a sérilés elkerllése érdekeben ne helyezzen
semmilyen targyat a powerbank USB bemeneti és kimeneti portjaiba.
Mindig hlzza ki a tolt6kabelt, ha befejezte a készulék vagy a power bank
tolteset.

Ne hozzon létre toltési hurkot, azaz ne csatlakoztassa a toltokabelt
egyszerre a powerbank bemenetére és kimenetére.

Kerllje a power bank leejtesét és a power bank csomagolasanak
barmilyen mas mechanikai serulését.

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoléanyagokra vonat-

kozdan
A hasznalt csomagoldéanyagokat az dnkormanyzat altal kijelolt hulladékleraké helyre he-
lyezze ell.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken vagy a kisér6 dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektro-

mos vagy elektronikus termék nem dobhatd haztartasi hulladék kézé. A helyes
megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydjté
helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek vissza-
valthatoak az eladéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal.
A termék helyes megsemmisitésével segit megeldzni az élékérnyezetre és emberi
egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék hely-
telen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatdsag-
nal vagy a legkozelebbi gy(ijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmi-
sitése a helyi el6irasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unidban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a
sziikséges informaciokat az eladojatél vagy beszallitojatol.

Megsemmisités Europai Union kiviili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket,
kérje aszliikséges informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy

az eladojatol.
c E Ez a termék 0sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiz-
tonsagrol szélo iranyelveivel.
Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és mUiszaki jellemz6kben elézetes fi gyelmeztetés nél-
kil torténhetnek és minden modositasra vonatkozod jog fenntartva.
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| 1 | Prekidac za napajanje
| 2 | LED indikator

| 3| USB A izlaz
| 4 | USB A izlaz
| 5| USB C ulaz/izlaz
| 6 | USB C ulaz

Ukljuditi:

« Preporucujemo da u potpunosti napunite pover bank pre prve upotrebe.
Ostavite ga prikljucenog na izvor napajanja dok LED displej ne pokaze da
je kapacitet potpuno napunjen.

« Procitajte korisnicki prirucnik za pover bank za detaljne informacije o
funkcijama, specifikacijama i bezbednosnim uputstvima.

- Pre povezivanja uredaja, pazljivo procitajte specifikacije i izaberite
odgovarajuci izlazni port za maksimalne performanse punjenja.

- Pratite status napunjenosti uredaja tokom punjenja. Kada zavrsSite,
iskljuCite uredaj i zaustavite punjenje.

Svojstva:

« Mini power bank eksterna baterija s kapacitetom od 20.000 mAh,
dvostrukim USB izlazom i maksimalnom strujom punjenja od 2,1A |e
pogodna za punjenje pametnih uredaja.

- Pristojna LED indikacija kapaciteta baterije vam omogucava neprekidnu
kontrolu nad vaSom power bank eksternom baterijom.

- ViSestruka zasStita vam omogucava da koristite power bank eksternu
bateriju ¢ak i u avionu.

Specifikacije:

« Tip baterije: Li-polimer
« Kapacitet: 20.000 mAh
« Ulazni:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

. Izlaz:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Dimenzije: 147.5x68.2x25mm
« Tezina:
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Bezbednosna uputstva

Ne kratkospajajte

Ne rastavljajte ili pokusSajte popravke

Ne bacajte u vatru ili vodu.

Ne ostavljajte eksternu bateriju u kolima, jako svetlo i visoke temperature
ostetice proizvod.

Drzite eksternu bateriju dalje od dece.

Ne stavljajte predmete u USB ulaz i izlaz eksterne baterije da biste izbegl
kratak spoj ili ostecenije.

Uvek odspojite kabl za punjenje nakon Sto zavrsite sa punjenjem uredaja
ili pover banke.

Nemojte praviti petlju za punjenje, t|. nemojte istovremeno povezivati
ulaz i izlaz pover banke sa kablom za punjenje.

Izbegavajte ispustanje pover bank-a i bilo koje drugo mehanicko
ostecenje pakovanja pover banke.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odlozite u javno odlagaliSte.

E Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaci da se ovaj proizvod
ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na
prikladnom odlagalistu za reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. U nekoliko
I :cmalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti
lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomodéi ¢ete oCuvati prirodne resurse i
spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze
dodéi zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lo-
kalnim vlastima ili najblizem odlagaliStu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada
podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako zelite odloziti elektri¢ni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od
prodavca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije
Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potreb-
ne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj
sigurnosti.

Za_driavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne
najave.
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| 1 | Prekidac napajanja
| 2 | LED pokazivac

| 3| USB A izlaz
| 4 | USB A izlaz
| 5| USB C ulaz/izlaz
| 6 | USB C ulaz

Pocetak rada:

« Preporu¢amo potpuno punjenje power bank-a prije prve uporabe.
Ostavite ga prikljucenim na izvor napajanja dok LED zaslon ne pokaze da
je kapacitet potpuno napunjen.

« Procitajte korisnicki prirucnik za power bank za detaljne informacije o
znacajkama, specifikacijama i sigurnosnim uputama.

- Prije spajanja uredaja pazljivo procCitajte specifikacije i odaberite
odgovarajuci izlazni prikljucak za maksimalnu ucinkovitost punjenja.

- Pratite status napunjenosti uredaja tijekom punjenja. Kada zavrsite,
iskljuCite uredaj i zaustavite punjenje.

Znacajke:

- Mini Power Bank kapaciteta 20.000 mAh s dvostrukim USB izlazom
prikladan je za punjenje pametnih uredaja maksimalnom strujom od 2A.
- LED indikacija stanja baterije omogucuje nadzor nad Power Bankom.

- ViSestruka zaStita vam omogucava da koristite power bank eksternu
bateriju Cak i u avionu.

Specifikacije:

- Vrsta baterije: Li-polimer
« Kapacitet: 20.000 mAh

« Ulazni:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

. Izlaz:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Dimenzije: 147.5x68.2x25mm
- Tezina:
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Sigurnosne upute

Nemojte kratko spajati

Nemojte rastavljati i ne pokuSavajte popravljati

Nemojte odbacivati u vatru ili vodu.

Powerbank nemojte ostavljati u automobilu, na jakom svjetlu | pod
visokom temperaturom jer to moze ostetiti proizvod.

Powerbank drzite podalje od djece

U ulazne i izlazne prikljucke Powerbanka nemojte stavljati nikakve
predmete jer to moze uzrokovati kratki spoj i oStecenije.

Uvijek odspojite kabel za punjenje nakon sto zavrSite s punjenjem uredaja
ili baterije.

Nemojte stvarati petlju punjenja, t]. ne spajajte ulaz i izlaz power bank-a s
kabelom za punjenje u isto vrijeme.

Izbjegavajte pad power bank-ai bilo kakva druga mehanicka oStecenja na
pakiranju power bank-a.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odlozite na javhom mjestu za prihvat otpada.

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne

smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na priklad-

nom odlagalistu za recikliranje elektricnog i elektronickog otpada. U nekoliko ze-
malja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti
lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse i sprije-
citi potencijalno negativan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci
zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim
vlastima ili najblizem odlagaliStu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno
je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektricni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije
od prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako Zelite odlozZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne
informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

C € Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj
sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez
prethodne najave.
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| 1 | AtokomTng Tpowodooiog
| 2 | EvOetkTikr Auyvio LED

| 3 | E€odoc USB A

| 4 | E€odoc USB A

| 5| Eicodoc/EEodoc USB C

| 6 | Eicodoc USB C

Evopén:

« JUVIOTOUWE VO (OPTLOETE TTANPWGS TO power bank 1oLy ormd TNV mPWIN
xpnon. A@eNnoTe T0 cuvOedEUEVO OTNV TINYT TPOWOdOsLaC LeEXpL n 0Bovn
LED vo Oel&el OTL N xwpnTLKOTNTO ELVOLL TIANPWC (POPTLOUEVN.

«  AloPioTe TO E€YXELPIOO Xpniong Tou power bank yiot oVOAUTLKEG
TIANPOWOPLEG OXETLKA UE TOL XOPOKTINPELOTLKA, TLC TIPOOLOYPOPES KOL TLG
odnyleg aooaAeiag.

« [Mplv OUVOECETE TN OUCKEUT, OLOPBAOTE TIPOCEKTIKA TIG TIPOOLOYPOPES
Kol ETIIAEETE TNV KATAAANAN BUpa €€000U YL LEYLOTT aTTOO0CT) (POPTLONC.
« [lopokoAouBnoTe TNV KOATGOTOON QOPTLONG TNC CUOKEUNC KOTO TN
@OopTLoN. OTOV TEAELWOETE, ATTOCUVOECTE TT OUCKEUT) KOIL OTO(UOTNOTE TN
(POPTLON.

XOPOKTINPLOTIKA:

« H pivi e€wtepikn umatopio (power bank) pe xwpntikotnta 20.000 mAh,
OLTIAN €€o00 USB Kol LEYLOTO peUa (OPTIONG 2A elvol KOATGAANAN VLo
(POPTLOM EEUTIVWV CUCKEUWV.

« H eudlakpltn €voelfn xwpnTIKOTNTOC UmaTopiag LED mpoopepel N
OUVATOTNTO OUVEXOUC TIOPOKOAOUBNON G TNG EEWTEPLKNG UTTATOPLOG OO,
« H TTOAAGTIAN TIPOOTOOLO OOC ETILTPETIEL VO XPNOLUOTIOLEITE TNV EEWTEPLKT)
UTTOTOPLON KOO KOL TIOVW O OLEPOTKA(POC.

MpodLaypopEG:

« TUmog umatapiog: Li-Polymer
« XwpnTikotnta: 20.000 mAh

« Elooywyn:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Moapoywyn:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Alootdoelg: 147.5x68.2x25mm
« Bapoc:
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0dnyleg o@PUAELNG

Mnv ToV BPOYUKUKAWVETE

MnV TOV OTTOCUVOPLOAOYT)OETE 1) ETILXELPT)OETE VO TOV ETILOKEUNOETE

Mn pl&eTe TN oUOKEUT) O PWTLA 1) VEPO.

Mnv ognvete 10 Power bank peoo oe ouTOKivNTO, E€TTELON N NALOKN
OKTLVOBOALC Kol 1) uPnAn Beppokpacior Ba TIpoKaAEcOUVY (LG OTO TIPOLOV.
Kpoatate To Power bank pokplo oo TaidLa.

MnV €LOGYETE KOVEVOL EEVO OVTLKELUEVO OTLC BUpECG elo0doU Kol e€0dou USB
Tou Power bank USB yLot vo omTo@UYETE TUXOV BPOXUKUKAWLLO T) (N LG,
ATTIOOUVOEETE TIAVTO TO KOAWODLO (POPTLONG POU OAOKANPWOETE TN (POPTLON
TNG OUOKEUNG 1) Tou power bank.

Mnv dnuLoUpYEiTE BPoYo OPTLONG TI.X. MNV OUVOEETE TNV €L0000 KoL TNV
££000 Tou power bank e TO KOAWOLO POPTLONG TUUTOXPOVAL.

ATIO(UYETE TNV TITWON TOUu power bank Kol OTTOLXONTTIOTE GAAT UNYXOVIKN
BAGBN 0N cuoKeuooior Tou power bank.

Odnyieg Kol n)\npocpoptec; oxanKoc ME TNV amoppLyn
XPMNoLpoTown uz—:vw TWV UALKWV
AmtopplTe Tt UAIKG OUOKEUOGIOG OTNV TIPOBAETIONEVN dNUOCLa BE0T ATTOBEONC ATTOPPLUATWV
AToppLdn TwV XPNOLLOTIONUEVWY NAEKTPLKWV KoL NAEKTPOVLKWY GCUCGKEUWV
To oUPBOAO TTIOU UTIGPXEL OTO TIPOLOV, 0TO alEECOUGP TOU 1) OTN CUCKEUXGTLO UTTOOTAWVEL
OTL QWUTO TO TIPOLOV Ogv TIPETEL VO ammopplpBel podi e TO OKIOKE OTTOPELMUOT.
MapakaAoUUE, 0TO TEAOG TNG {WNG TOU TIPOLOVTOG, VO TO OTOopPPLPETE 08 KATAAANAO
onueio cUAOYNG VIor TNV OVOKUKAWON OTTOPANTWY NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU
eComAlopoU. EVOAAOKTIKY, 0 OPLOMEVES XWPES TNC Eupwtiaikng Evwong 1) oe &AAEQ
EUPWTIOIKEG XWPEG, WUTOPEITE Vor ETIOTPEPETE T TPOIOVIO OOG OTO TOTIKO OOG
KOXTXOTNUOL OTOV oyOP&IETE Vol LOOJOUVAO VEO TIPOLOV. H owoTr| aropptm Tou
TIPOLOVTOG aiToU Bax BonBrioel oTnv €E0LKOVOLINGT (PUOLKWV TIOPWYV KOl OTNV XTTOTPOTN
EVOEXOUEVWV OPVNTIKWYV ETITITWOEWV OTO TIEPIBAAAOV Kol 0TNV avBpwTILvn UYELDl TToU
Ba TpoekuTITOY OoTO TNV OKOTOXAANAN OlaBeon Twv ormoPANTwY. Mo TIEPIOCOTEPEG
AETITOUEPELEG, PWTNOTE TIC TOTIKEC OOC APXEC OXETLKA e TN BE0M TOU TTANCLECTEPOU
KEVIPOU OUMOYNG ommoPANTwY. H okatdAMnAn otaBeon outou Tou TUTIOU TWV
QTTOBANTWY UTTOPEL VO EUTITITEL OTIC EBVIKEG DLATAEELG KL VOL ETILOUPEL TIOLVT) TIPOCTILOU.
Mo emyepnoslg otnv Evupwroikn ‘Evwon
Av BeleTe vo aTOPPIPETE ULt NAEKTPLKN 1) NAEKTPOVIKN) CUOKEUT), (NTNOTE TIC
ATTOPAITNTEG TTANPOPOPLES O TO CUVEPYO(OUEVO TIWANTT) 1) TIPOUNBEUTT).
AwxBeon amofAnTwv o€ GAAEG XWPES EKTOG TG Eupwtaikng Evwong
Av BEAETE VO ATTOPPIYPETE QUTO TO TIPOLOV, (NTNOTE TIC XTTAPAITNTES TTANPOPOPLEC
QIO TIG TOTIKEG KUBEPVNTLKEG UTINPEGIEG 1) OTTO TOV TWANTN TIOU OUVEPYQLEDTE,
OXETIKA Pe TN owoTh HEBodo dieBeong amoBANTwV.
C € H OUOKEUT) OUTY) CUUHOPQWVETOL [IE€ TOUC KOXVOVEC KOl TOUG KAVOVIO[OUG NG EE
OXETLKA LLE TNV NAEKTPOUOYVNTLKT KOl NAEKTPLKT) XOQGAELX.
EvOExeTOl VO UTIGPEOUV OAACYEG OTO KELEVO, OTO OXEDLXOUO KOl OTLG TEXVIKEG TTIPOOLOYPOUPES
XWPIG Tponyouuevn €LO0OTIOMOT, KoL ETLOEUAXCOOUOOTE TOU OLKALWUNTOG HOG OTnv
TIPOYLOTOTIONON QUTWYV TWV OXAAXYWV.
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